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Charger
Battery
Earphone
USB Cable

Software version: Tesla_Smartphone_9.2_20180625
Software updates will be released by the manufacturer to fix
bugs or enhance functions after the product has been released.
All software versions released by the manufacturer have been
verified and are still compliant with the related rules.

Product specification
Supports Bands (MHz): Max Power:
GSM900: Tx 880~915, Rx 925~960 33dBm
GSM1800: Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 30dBm
WCDMA Band I: Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 | 24dBm
WCDMA Band VIII: Tx 880~915, Rx 925~960 24dBm
WWAN LTE Band 1: Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 24dBm
LTE Band 3: Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 24dBm
LTE Band 7: Tx 2500~2570, Rx 2620~2690 24dBm
LTE Band 8: Tx 880~915, Rx 925~960 24dBm
LTE Band 20: Tx 832~862, Rx 791~821 24dBm
LTE Band 38: Tx 2570~2620 24dBm
LTE Band 40: Tx 2300~2400 24dBm
Frequency (MHz): Max Power:
2412~2472 19+1dBm
WLAN 5180~5240 15+1dBm
5260~5320 14+1dBm
5500~5700 12+1dBm
BT Frequency (MHz): Max Power:
2402~2480 8+1dBm




The device is restricted to indoor use only when operating
in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

AT | BE | BG | HR | CY | CZ | DK
EE FI FR | DE | EL | HU | IE
IT LV | LT | LU | MT | NL | PL
PT | RO | SK | SI ES | SE | UK

Prevention of hearing loss
To prevent possible hearing damage, do not
listen at high volume levels for long periods.

Caution: risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instructions

RF Exposure Information (SAR)

This device has been tested and meets applicable limits for Radio
Frequency (RF) exposure. Specific Absorption Rate (SAR) refers
to the rate at which the body absorbs RF energy. SAR limits are
1.6Watts per kilogram (over a volume containing a mass of 1 gram
of tissue) in countries that follow the United States FCC limit and
2.0W/kg (averaged over 10 grams of tissue) in countries that follow
the Council of the European Union limit. Tests for SAR are conducted
using standard operating positions with the device transmitting at its
highest certified power level in all tested frequency bands. The highest
reported SAR value for your device when tested for use at the ear is
0.885 Wrkg, and 0.761 W/kg when is kept 0.5 cm from your body.

To reduce exposure to RF energy, use a hands-free accessory or
other similar option to keep this device away from your head and
body. Carry this device at least 5Smm away from your body to ensure
exposure levels remain at or below the as-tested levels. Choose the
belt clips, holsters, or other similar body-worn accessories which do
not contain metallic components to support operation in this manner.
Cases with metal parts may change the RF performance of the device,
including its compliance with RF exposure guidelines, in a manner that
has not been tested or certified, and use such accessories should be
avoided.

Hereby, Comtrade Distribution d.o.o Beograd declares that the radio
equipment type Smartphone 9.2 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.tesla.info.
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Key

Function

Power key

e To turn the phone on or off, switch

to Airplane mode, reset phone and
change audio profile settings, press
and hold the “Power” button and
select an option

To switch your phone to Sleep mode
or to wake up your phone press the
"Power” button

Home key

To return to Home screen from any
application or screen, press the
"Home" button

To activate Google Assistant function,
press and hold the “Home" button

Recents key

To see a list of recently used
applications, press the “Recents”
button

While using an application press and
hold the “Recents” key to run the Dual
screen option (some apps do not
support this)

Press the “Back” button to go to the

Back key :
previous screen
Press and hold the “Volume” button to
Volume key increase/decrease the sound and to
adjust audio profile
Fingerprint Set up to unlock your phone using
button fingerprint




Installing the SIM card

Switch off your phone before installing SIM card.

1. Take the needle included in the package

2. Insert it into the hole beside the SIM tray

3. Put the SIM card inside the tray as shown on the picture
4. Return the SIM tray back in the hole

You can insert micro SD card into the SIM slot also.
Instructions on how to insert micro SD card are shown in
the illustration.

Google is a trademark of Google LLC.
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Tasteri

Funkcije

Power taster

presli u Airplane rezim rada, resetovali
telefon i podesili audio profile pritisnite
i zadrzite "Power” taster i odaberite
odgovarajuéu opciju

Da biste prebacili telefon u Sleep
mode ili da biste “probudili” telefon,
pritisnite “Power” taster

Home taster

Da biste se vratili na pocetnu stranicu
iz bilo koje aplikacije, pritisnite “"Home”"
taster

Da biste pokrenuli Google Assistant
opciju, pritisnite i zadrzite "Home”
taster

Da biste vidjeli listu skoro otvorenih
aplikacija, pritisnite “Recents” taster

Recents ® Dok koristite neku aplikaciju pritisnite
taster i zadrzite "Recents” taster kako bi ste
pokrenuli Dual screen opciju (nemaju
sve aplikacije ovu podrsku)
Pritisnite “Back” taster kako biste se vratili
Back taster

na prethodnu stranicu

Volume taster

Pritisnite i zadrzite “Volume” taster kako
biste pojacali/smanijili zvuk i prilagodili
audio profile prema potrebi

Senzor otiska
prsta

Podesite otklju¢avanje uredaja preko
otiska prsta

BiH




Instaliranje SIM kartice

Iskljucite Vas telefon prije instaliranja SIM kartice.

1. Uzmite iglicu koju ste dobili u pakovanju

2. Kutijicu za SIM izvadicete ubacivanjem iglice u otvor
3. Ubacite SIM karticu u SIM kutijicu prema crtezu

4. Vratite SIM kutijicu nazad u prorez

U SIM slot mozete ubaciti i mikro SD karticu. Ubacivanje
mikro SD kartice se radi na nacin prikazan na crtezu.

Google je zadtitni znak kompanije Google LLC.
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Knasuw

DyHKUMA

Hauvano

® 3a ga B unwm Uskn. tenedona,
npemuHeTe Ha CamoneTeH pexum,
peceTHeTe TeslepoHa WU Aa CMeHuTe
npoduna, HaTUCHETE 1 3aAPbXTE
6yToHa Hauano n nsbepete egHa ot
onuuunte.

3a pa npesksioumnTe TenedpoHa B
pexum Sleep nnu 3a ga cubyaute
TenedoHa, HatvcHeTe ByToH Havano

OcHoBeH

3a pa ce BbpHeTe B OCHOBEH ekpaH oT
BCSIKO NMPUIOXEHWe, HaTucHeTe ByToH
OcHoseH

® 3a pa aktuempare Google Assistant
function, HaTucHeTe u 3appbxxTE ByTOH
OcHoBeH

[MocnenHn

3a fAa BUAMTE CNUCHK Ha CKOPO
non3BaHn rlpVIJ'IO)KeHVIﬂ HaTucHeTe
OyToH MNMocnepHu.

L4 ,D,OKHTO n3nonssarte I'IpVIJ']O)KeHI/IeTO,
HaTUCHeTe v 3aapbXTe DyToHa
“MocnegHo nsnonssaHn”, 3a oa
cTapTuparte onuusta JJBoeH ekpaH
(HﬂKOVI NPUNOXeHNa He nogabp>XXaT
Ta3un GyHKLUMS)

Hazag

HatucHete 6yToH Hazap 3a pa ce
BbpHEeTe Ha NPeAnLIHUS eKpaH.

3ByK

HatucHete v 3anpwxre BGytoH 3Byk 3a
[la yBenuumnte/HamanmTe 3syka u fa
Harnacvte ayauo npoduna cu.

OTneyaTbk

Hacrtpoiite fa otknioysate TenepoHa ¢
NPBCTOB OTNeYaThbK.




WHcTanmpaHe Ha SIM kapTa

Wakntouete TenedoHa npeav aa nHcranvpare SIM kaprata.

1. BsemeTe urnata Bk/tOUYEHa B KyTWsiTa Ha TenedoHa

2.MbxHeTe 51 B AynkaTa Ao AbpKaya Ha KapTa

3. Cnoxerte SIM kapTaTa B Abp>kada KakTo € MokasaHo Ha
CHVMKaTa

4. BvpHete SIM gbp>kava obpatHa B TenedoHa

Moke ga cnoxwute micro SD kapta B SIM gbpskava.
WHcTpykums kak ga cnoxute micro SD card ca nokasaHu Ha
nalocTpaymsTa.

Google e 3anazera mapka Ha Google LLC.
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Tasteri

Funkcije

Power taster

presli u Airplane rezim rada, resetovali
telefon i podesili audio profile pritisnite
i zadrzite "Power” taster i odaberite
odgovarajucu opciju

Da biste prebacili telefon u Sleep
mode ili da biste “probudili” telefon,
pritisnite “Power” taster

Home taster

Da biste se vratili na pocetnu stranicu
iz bilo koje aplikacije, pritisnite “Home”
taster

Da biste pokrenuli Google Assistant
opciju, pritisnite i zadrzite "Home”"
taster

Da biste vidjeli listu skoro otvorenih
aplikacija, pritisnite "Recents” taster

Recents ® Dok koristite neku aplikaciju pritisnite
taster i zadrzite "Recents” taster kako bi ste
pokrenuli Dual screen opciju (nemaju
sve aplikacije ovu podrsku)
Pritisnite “Back” taster kako biste se vratili
Back taster

na prethodnu stranicu

Volume taster

Pritisnite i zadrzite "Volume” taster kako
biste pojacali/smanijili zvuk i prilagodili
audio profile prema potrebi

Senzor otiska
prsta

¢ Podesite otklju¢avanje uredaja preko
otiska prsta




Instaliranje SIM kartice

Isklju¢ite Vas telefon prije instaliranja SIM kartice.

1. Uzmite iglicu koju ste dobili u pakovanju

2. Kutijicu za SIM izvadicete ubacivanjem iglice u otvor
3. Ubacite SIM karticu u SIM kutijicu prema crtezu

4. Vratite SIM kutijicu nazad u prorez

U SIM slot mozete ubaciti i mikro SD karticu. Ubacivanje
mikro SD kartice se radi na nacin prikazan na crtezu.

Google je zadtitni znak tvrtke Google LLC.
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Key Funktion
® Zum Ein- oder Ausschalten, schalten Sie
den Flugmodus, setzen Sie das Telefon
und stellen Sie die Audio-Profil, driicken
und halten Sie die Taste ,Power” und
Power taster

wéhlen Sie die entsprechende Option
Um das Telefon-Modus schlafen oder zu
wecken"” das Telefon, driicken Sie die
Taste ,Power”

Home-Taster

Aus jeder Anwendung auf die Homepage
zurlickzukehren, driicken Sie die Taste
,Home"

So starten Option Google Assistant
kénnen Sie eine beliebige und halten Sie
die Taste ,Home”

Um eine Liste der zuletzt gedffneten
Anwendungen zu sehen, driicken Sie
die ,Recents” Taste

Wahrend Sie eine Anwendung

Recents Taster benutzen, driicken und halten Sie
die Recent-Taste um die Dual Screen
Option zu starten (Nicht in allen
Anwendungen unterstiitzt)
. Driicken Sie die Schaltflache ,Zurlick”, um
Zurlick-Taster

zur vorherigen Seite zuriickzukehren

Volume-Taster

Halten Sie die Taste ,Volume” Taste
erhdhen / den Ton zu reduzieren und die
Audioprofile nach Bedarf anpassen

Finger-
abdruck-
Sensor

Stellen Sie das Gerat Uber
Fingerabdruck entsperren




Einsetzen der SIM-Karte

Schalten Sie |hr Telefon aus, bevor Sie die SIM-Karte
installieren.

1. Mit einer Nadel, die in dem Paket kam

Zweitens die Box herausnehmen, um die SIM-Karte in den
Bohrungs Nadeln Einsetzen

3. Legen Sie die SIM-Karte in die SIM-Box Zeichnung

4. Setzen Sie die Karte wieder in den Schlitz Box

Im SIM-Steckplatz kann eine Micro-SD-Karte eingelegt
werden. Einsetzen einer Micro-SD-Karte funktioniert wie in
der Zeichnung dargestellt.

Google ist eine Marke von Google LLC.
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Bouton

Fonction

Bouton
Marche/arrét

Pour allumer ou éteindre le téléphone,
mettre en mode avion, réinitialiser le
téléphone et modifier les paramétres
du profil audio, appuyez sur le bouton
Marche/arrét, maintenez-le enfoncé et
sélectionnez une option

e Pour mettre votre téléphone en veille ou
pour le sortir de la veille, appuyez sur le
bouton Marche/arrét

Bouton
Accueil

Pour revenir a I'écran d'accueil depuis
n'importe quelle application ou n‘importe
quel écran, appuyez sur le bouton Accueil
Pour activer la fonction Google Assistant,
appuyez sur le bouton Accueil et
maintenez-le enfoncé

Bouton
Eléments
récents

Pour afficher la liste des applications
récemment utilisées, appuyez sur le
bouton Eléments récents

Tout en utilisant 'application, appuyez

et maintenez le bouton “recents” pour
démarrer l'option “dual screen”. (certaines
applications ne supportent pas cette
fonctionnalité)

Bouton Retour

Appuyez sur le bouton Retour pour revenir
al'écran précédent

Appuyez sur le bouton Volume et

Bouton ) A .
maintenez-le enfoncé pour monter/baisser
Volume . ) ;
le son et pour ajuster le profil audio
Lecteur X . .
?d ur Configurez-le pour déverrouiller votre
d'empreinte i ; L
e téléphone avec votre empreinte digitale
digitale




Installation de la carte SIM

Eteignez votre téléphone avant d'installer la carte SIM.

1. Prenez l'aiguille fournie avec le téléphone

2. Utilisez l'aiguille fournie a cet effet pour faire sortir le
tiroir SIM.

3. Placez la carte SIM dans le tiroir comme illustré sur la
figure

4. Remettez le plateau SIM dans son logement

Dans la fente SIM peut insérer une carte Micro SD.
Observez l'illustration pour savoir comment insérer une
carte micro SD.

Google est une marque de Google LLC.
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MARKTpO

Aertoupyia

« TNaevepyoroinon iy amevepyomoinon g
OUCKEUNG, Y1 EVEpYOTToinon Aermoupyiag
TITAONG, Y10l ENAVAPOPA TG CUCKEUNG 0aG

M\AkTPO Kall PUBION TG £vTaonG XU, IO OoTe
\ettoupyiag TIOPATETOMEVO TO TIAKTPO AEITOUPYIag Kat
TIOTAOTE Hia €AoY and T Niota.
« [émpa yia evepyoroinon A amevepyomoinon
e Aerroupyiag Sleep mode.
« Motrpa yla emotpo@r) otnv apxikr 086vn
M\fktpo ard omolaSHIOTE EQapHOYN.
apxIKAG oeNibag | - Tiava evepyorolroete v Aertoupyia Google
Assistant, méote To koupri ~ Home"'.
« Motpa yia avolypa tng NioTag mpoo@atwv
EQOPHOYWV.
M\fktpo « Katdatnv xprion piog epappoync, matiote
npdopatwy Kall KOATHOTE TIATNHEVO TO TTARKTPO “Recents”
E£PAPHOYWV yla va exteNéoete Ty emhoyn Dual screen
(oplopiéveg epappoyég Sev umootnpilouv
QuTh TV Aertoupyia).
M\fkTPO Matrpa yla EMoTpor oTNV IPoNYoUHEVN
EMOTPOPAG 006vn.
M\fkTPO MNapartetapévo matrpa yia pUBKIon tng
£vTaong rixou £VTa0oNG X0V TNG CUOKEUNG.
M\fktpO PuBpiote tnv cuokeun oag yla va tv
Saktulikou EEKNEIOWOETE, XPNOIHOTTOIWVTAG TO SAKTUNKO
QAMOTUNTWHOTOG 0aG amoTUNWHA.




TomoBétnon kaptag SIM kat kdptag
microSD

SUOTAVETAL N ATTEVEPYOTTONON TNG CUCKEUNG 0ag TPIV TNV ToroBétnon iy

QVTIKATAoTAoN TG Kaptag SIM/microSD.

1. Xpnotpomotote to e§aptnua eaywyng tng kdptag SIM mou Bpioketat
0TI CUOKEUAGIO TNAEPWVOUL YIa VA avoi&eL n umodoxr.

2. TonoBetroTe To ££apTNHA EEAVWYAC OTNV O TG UTOBOXNC TNG KAPTAG
SIM kat tpari&te To maioto TomoB£tong kaptag SIM £§w amé v
vrodoxn kaptag SIM.

3.TomoBetrioTe v kapta SIM oo Sioko TomoBétnong kaptag SIM omwg
Seiyvel To oxédIo.

4. Eloaydyete To mhaiolo tormoBétnong kdptag SIM péoa otnv urodoxn
kaptag SIM.

Ttnv unodoyr SIM pmopeite va TomoBeTroeTe pia kapta Micro SD. Ot

odnyieg yia v TormoBétnon Tng KApTag microSD €ival TapOUCIACHEVES

oTnV eIKoéva.

EUMOPIKS orjpa Tng Google LLC.
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Tipke

Funkcije

Power tipka

presli u Airplane nacin rada, resetirali
telefon i podesili audio profile pritisnite
i zadrZzite "Power” tipku i odaberite
odgovarajuéu opciju

o Kako biste prebacili telefon u Sleep
mode ili da biste “probudili” telefon,
pritisnite "Power” tipku

Home tipka

® Zavracanje na pocetnu stranicu iz bilo
koje aplikacije, pritisnite “Home" tipku

® Za pokretanje Google Assistant opcije,
pritisite i zadrzite "Home" tipku

Recents tipka

o Kako biste vidjeli listu skoro otvorenih
aplikacija, pritisnite "Recents” tipku

® Dok koristite neku aplikaciju Pritisnite
i zadrzite "Recents” tipku kako bi ste
pokrenuli Dual screen opciju (nemaju
sve aplikacije ovu podrsku)

Back tipka

Pritisnite “Back” tipku kako biste se vratili
na prethodnu stranicu

Volume tipka

Pritisnite i zadrzite “Volume” tipku kako
biste pojacali/smanijili zvuk i prilagodili
audio profile prema potrebi

Senzor otiska
prsta

¢ Podesite otklju¢avanje uredaja preko
otiska prsta




Instaliranje SIM kartice

Isklju¢ite Vas telefon prije instaliranja SIM kartice.

1. Uzmite iglicu koju ste dobili u pakiranju

2. Kutijicu za SIM izvadit ¢ete ubacivanjem iglice u otvor
3. Ubacite SIM karticu u SIM kutijicu prema crtezu

4. Vratite SIM kutijicu nazad u prorez

U SIM slot mozete ubaciti i mikro SD karticu. Ubacivanje
mikro SD kartice se radi na nacin prikazan na crtezu.

Google je zadtitni znak tvrtke Google LLC.
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Gomb

Funkcié

Bekapcsold
gomb

* Nyomja le és tartsa lenyomva a
Bekapcsolégombot és valasszon egy
lehetSséget ahhoz, hogy a telefont be-,
vagy kikapcsolja, reptilémaodra valtson,
Ujrainditsa a késziiléket és bedllitsa a
hangprofilt.

Nyomja meg a Bekapcsolégombot
ahhoz, hogy zérolja a kijelzét vagy
feloldja a telefont.

Fégomb

Nyomja meg a Fégombot ahhoz, hogy
kilépjen barmelyik alkalmazasbdl vagy
képernysbdl.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a
Fégombot ahhoz, hogy aktivalja a
Google Asszisztens funkciot.

.

El&zmények
gomb

Nyomja meg az El6zmények gombot,
hogy léssa a legutdbb hasznalt
alkalmazasok listjat.

Applikécié hasznalatakor nyomja

meg hosszan az ,el6bbiek” gombot

a dual kijelz8 méd bekapcsolasahoz
(néhany applikacié nem tamogatja ezt
a funkciét)

Vissza gomb

Nyomja meg a Vissza gombot, hogy
visszatérjen az eléz8 képernyShoz.

Hangerd
gomb

Nyomja meg és tartsa lenyomva a
Hangerd gombot ahhoz, hogy névelje/
csokkentse a hangerét és bedllitsa a
hangprofilt.

Ujjlenyomat
gomb

Allitsa be, hogy az ujjlenyomataval is fel
tudja oldani a telefont.




A SIM kértya belizemelése

Kapcsolja ki a telefont, mielStt behelyezi a SIM kartyat.

1.Vegye el8 a csomagban talélhato t(it

2.Tolja bele a SIM kartya tarté melletti lyukba

3. Helyezze be a SIM kartyét a tartéba tgy, ahogy a képen
latja

4.Tolja vissza a tartét a helyére

Hasznalhat micro SD kartyét is a SIM tartéban. A

behelyezési tmutatd az dbran lathats, hogy hogyan
helyezze be a micro SD kartyat.

Az Google a Google LLC. védjegye.
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Tasto

Funzione

On/off

e Accensione e spegnimento del telefono,
passaggio a modalita aereo, ripristino
telefono e modifica profilo audio,
tenere premuto il pulsante “On/off" e
selezionare un‘opzione.

Premere per attivare o disattivare la
modalita “Sospensione”.

Home

Premere per tornare alla modalita
"Home" da qualsiasi applicazione o
schermata.

Tenere premuto per attivare la funzione
Google Assistant.

Recenti

Premere per visualizzare un elenco delle
applicazioni utilizzate di recente.
Quando utilizzi unapplicazione, tieni
premuto il tasto “Recenti” per attivare
l'opzione Dual screen (alcune app non
supportano questa opzione)

Indietro

Premere per tornare alla schermata
precedente.

Volume

Tenere premuto per alzare o abbassare il
volume e per regolare il profilo audio.

Sensore
impronte
digitali

Impostare per sbloccare il telefono per
mezzo dell'impronta digitale.




Installazione della scheda SIM

Spegnere il telefono prima di installare la scheda SIM.

1. Utilizzare l'ago incluso nella confezione.

2. Servirsi dell'apposito ago per estrarre il supporto per la
scheda SIM.

3. Inserire la scheda SIM nel supporto come riportato
nellimmagine.

4. Inserire il supporto nell'apposito foro.

E possibile inserire nello slot SIM una scheda micro SD.
Le istruzioni su come inserire la scheda micro SD sono
riportate nellimmagine.

Google & un marchio di Google LLC.
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Konuumba

DyHKUMMN

Power konue

® 3a fa ro BKJIy4MTE UK UCKIYYUTE
TenedoHoT, npemuHeTe Bo Airplane pexum
Ha pabota, peceTvpate TenedpoHOT unm
npunaroauTe ayano npoguior, nputucHeTe
v 3agpxeTe ro “Power” konueto n ogbepete
ja coopBeTtHaTa onuvja

3a pa ro npedpnute TenepoHoT Bo Sleep
mode unu 3a fa ro pasbyanTe, NpUTUCHETE
Ha "Power” konyeTto

Home konue

3a fa ce BpaTWTe Ha NoYeTHaTa CTpaHULa
of, 6uno Koja annuKauuja, NpUTUCHETE ro
"Home" konueto

3a pa ja craprysate Google Assistant
onuyjaTa, NPUTUCHETE 1 3apPXeTe ro
"Home" konueto

* 3afaja BUAWTE NMCTaTa Ha HEOAAMHa
OTBOPEHUTE annKaLmw, NPUTUCHETE ro
"Recents” konyeto

Recents h
onue * [loneka kopuctute annvikauyja npuTMCHeTe
1 3appxeTe ro “Recents” konyeTo 3a Aa ja
aktveumpate Dual screen onuyjata (ja HemaaT
cuTe anankaumm oBaa noaapLUKa)
MputnctHere ro “Back” konueto 3a BpaKarse Ha
Back konue
npeTxofHaTa CTpaHnLa
MputncHete 1 sappsxeTe ro “Volume” konveto
Volume P AP
3a Aia ro aronemMuTe/HamManuTe 3ByKoT 1
kon4e npwiaroanTe ayavo npoduor no notpeba
CeHzop 3a

oTnevyaTok Ha
npct

MpwunaropeTe ro otknyuysarbeTo Ha ypeaoT
npeKy OTreYaToK Ha NpcT




NHctannparse Ha SIM kapTuuka

Mcknyyete ro Bawmot TenedoH nped nHctanmparse Ha SIM
KapTuyKara.

1. 3emerte ja virnnikara koja ja LOOVBTE BO NakyBarbeTo
2.Cnortort 3a SIM ke ro n3saguTe co BMETHyBake Ha Uramykata BO
oTBOPOT

3. BmeTHeTe ja SIM kaptuukata 8o SIM cnoToT cnopep, LpTexoT
4.BparteTe ro SIM cnotoT Hasap BO OTBOPOT

Bo SIM2 cnotoT moxe aa BMeTHeTe Mukpo SD kapTuuka.
BmeTHyBarbeTO ce BPLUM Ha HAaYMH NPYKaXaH Ha LipTeXOT.

Google e sawTnteHa Tproscka mapka Ha Google LLC.
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Tasta

Functie

Tasta Pornire/
Oprire

® Pentru a porni sau opri telefonul, a
trece pe modul Avion,pentru a reseta
telefonul si schimba profilul audio,
apasati si tineti apasat butonul “Power”
si selectati optiunea doritau

Pentru a trece telefonul in modul
Repaus sau pentru a activa telefonul
apasati butonul “Power”

Tasta Acasa

Pentru a reveni la ecranul principal
din orice aplicatie apasati pe Butonul
"Acasa”

Pentru a activa Google Assistant,
apasati si tineti apasata tasta "Acasa”

Tasta recente

Pentru a vedea lista aplicatiilor recent
utilizate, apasati butonul “Recente”

In timp ce utilizati o aplicatie tineti
apasata tasta “Recente” pentru a activa
optiunea Dual Screen (unele aplicatii
nu suporta aceasta functie)

Apasati butonul “inapoi” pentru a accesa

Tasta inapoi )

ecranul anterior

Apasati si mentineti apasat butonul
Tasta Volum | “Volum"” pentru a mari / micsora sunetul

si apasati pentru a ajusta profilul audio
Buton Configurati pentru a va debloca
Amprenta telefonul utilizand amprenta digitala




Instalarea cartelei SIM

Opriti telefonul inainte de a instala cartela SIM.

1. Luati acul inclus in ambalaj

2. Introduceti-l in orificiul de langa suportul SIM

3. Introduceti cartela SIM in interiorul suportului conform
imaginii

4. Introduceti suportul SIM inapoi

Puteti introduce cartela micro SD in slotul SIM.

Instructiunile privind introducerea unei cartele micro SD
sunt prezentate in imaginea de mai jos.

Google este o marca comercialad detinuta de Google LLC.



Funkcije tipk
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Tipke

Funkcije

e Za vklop in izklop aparata, prehod
v Airplain mode, sprememba
zvokovnega profila, posnetek zaslona,
pritisnite in drzite Power tipko in

Prizgi/zakleni H o -
izberite zeleno opcijo
e S kratkim pritiskom na Power tipko
vkljucite opcijo spanja ali prebujenja
telefona
e S kratkih pritiskom na tipko se
Home vrnete na zacetni zaslon iz katerekoli
(Zacetna aplikacije.
stran) e Z dolgim pritiskom na tipko vkljucite
Google Assistant.
e S kratkim pritiskom akitivirate seznam
odprtih aplikacij
Pregled . Mfefj uporabg §p||kacue, z dolglm
pritiskom aktivirate funkcijo dvojnega
zaslona (nekatere aplikacije ne
podpirajo te funkcije)
. Pritisnite tipko za vrnitev na predhodno
Nazaj stran
Tipka za S kratkim ali dolgim pritiskom regulirate
glasnost jakost zvoka naprave
C|ta|e_c Z odtisom prsta odklenete svojo
prstnih
odtisov napravo.




Vstavljanje SIM kartice

Izkljucite vas telefon pred vstavljanjem SIM kartice.

1. Uporabite zati¢, ki ste ga dobili v $katli telefona.

2. Zati¢ za izmet vstavite v luknjo na drzalu, da sprostite
podstavek.

3. Vstavite SIM kartico kot je prikazano na sliki

4. Drzalo vstavite nazaj v rezo drzala.

V SIM2 rezo lahko vstavite mikro SD kartico. SD kartico
vstavite na nacin, ki je prikazan na sliki.

Google je blagovna znamka podjetja Google LLC.
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Funkcije tastera
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Tasteri

Funkcije

Power taster

presli u Airplane rezim rada, resetovali
telefon i podesili audio profile pritisnite
i zadrzite "Power” taster i odaberite
odgovarajuéu opciju

Da biste prebacili telefon u Sleep
mode ili da biste “probudili” telefon,
pritisnite “Power” taster

Home taster

Da biste se vratili na pocetnu stranicu
iz bilo koje aplikacije, pritisnite “"Home”"
taster

Da biste pokrenuli Google™ Assistant
opciju, pritisite i zadrzite "Home" taster

Da biste videli listu skoro otvorenih
aplikacija, pritisnite “Recents” taster

Recents ® Dok koristite neku aplikaciju Pritisnite
taster i zadrzite "Recents” taster kako bi ste
pokrenuli Dual screen opciju (nemaju
sve aplikacije ovu podrsku)
Pritisnite “Back” taster kako biste se vratili
Back taster

na prethodnu stranicu

Volume taster

Pritisnite i zadrzite “Volume" taster kako
biste pojacali/smanijili zvuk i prilagodili
audio profile prema potrebi

Senzor otiska
prsta

Podesite otklju¢avanje uredaja preko
otiska prsta




Instaliranje SIM kartice

Iskljuite Vas telefon pre instaliranja SIM kartice.
Uzmite iglicu koju ste dobili u pakovanju

Kutijicu za SIM izvadicete ubacivanjem iglice u otvor
Ubacite SIM karticu u SIM kutijicu prema crtezu
Vratite SIM kutijicu nazad u prorez

U SIM slot mozete ubaciti i mikro SD karticu. Ubacivanje
mikro SD kartice se radi na nacin prikazan na crtezu.

Google je zig kompanije Google LLC.
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